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POS. | ITA ‘ GB F . D E CODICE
1 iCamlno Flue Cheminge Kamin_ Chimenea 2015868
2 vascaconpiano Tank with top Cuve avec plan d'appuis Becken mit Abstelfiache "|Cuba con planc 2015787
3 _ IManiglia per coperchio Lid handle [Poignée pour couvercle Griff flir Deckel " |Manija para tapa . 5900143
4 Cestino completo Complete basket Panier complet Kempletter Kork |Cesta completa 2012895
5 Cestino completo Complete baskel Pamer complet Kompletter Korb Cesta completa 2012896
6 Retma cromata Chromium-plated grating Grille chromée o Verchromtes Sieb Rejilla cromada ] 2012894
7 Tappo brunito maschio da 3/8" es.i. 3/8" maile burnished plug Bouchan brunt méle de 3/8" Briinierter Stopten mit AuRengew, 3/8" Innens k. |Tapodn brufiido macho 378 7050180
8 Bruciatore principale destro Main rigit burmer Braleur principal droite _|Rechts Hauptbrenner Quemador principal derecho 2112967
9 Bruciatore principale centrale Main centre burner Bréleur principal central Mittlerer Hauptbrenner - Quemader princspal central 2112969
10 |Boccola per aria primaria. Primary air bush Doudlle pour air primaire Bughse fiir Primariuft Casguillo aire primaric 7090062
11 |Bruciatore principale sinistro Main left burner Brileur principal gauche Linker Hauptbrenner Quemador principal izquierdo 2112968
12 |Bruciatore pilota Pilot burner Brileur pilote _._|Zundflammenbrenner ) Quemador piloto 17090023
13 |Termocoppa + Termostato di sicurezza | Thermacouple + Safetv thermostat Thermocouple + Thermostat de séourité | Thermoelement + Sicherheitsthermostat——~— [Termopar + Termostalo de seguridad 2010152
14 |Cavo per accensione Ignition lead Céble pour allumage Ziindkabel . Cable de encendido 6050051
15 Candela accensione pilota Pilot burner ignition spark-plug _|Bougie d'allumage veilleuse Zindkerze fir Zindflammenbrenner Bujia encendido piloto 6010048
16 Sonda melting Melting probe _|Sonde melting Sonde fiir Melting ] Sonda melting i 8000110
17 Termoregolatore melting Melting thermoregulator Thermoregulateur melting Temperaturregler fir Melting Termorregulador ‘meiting [ 6011142
18 |Inferruttore Switch Interrupteur  ~~ |Schalter Interruptor :
19 |Frontalino Frontriser Frontal cuiseur _|Blende Frontal
20 Panneilo in policarbonato Patvcarbonate panel Panneau polycarbonate Paneel in Polvkarbonat Panel policarbonato
Pyl Manopola grigia serigrafata per comandl Grey silkscreen prlnted controls knob _|[Bouton gris sérigraphé pour commandes | Grauer Steuerdrehknopt mit Siebdruckdekor Mando gris serigrafiado de comando
22 |Calamita Magnet Aimant |Magnet Iman
23 Bussoia per perno porla . Bush tor door pin Manchon pour pivot porte Buchse fir Tirzapfen Casquillo para pemo puerta
24 Vaivola gas “SIT 820 NOVA® "SIT 820 NOVA”" gas valve Valve gaz "SIT 820 NOVA" ) Gasventn "SIT 820 NOVA" Vélvula gas "SIT 820 NOVA" 7020070
25 Termostato di sicurezza + Termocoppla Safety thermostat + Thermocouple Thermostat de sécuriié + Thermocouple Sicherneitsthermostat + Thermoelement i Termostato de segundad + Termopar 02010182
26 Trasformatore per accensione Trasformer for ignition Transtormateur pour ailumage ZOndbransformator Transformador para encendido | 6041059
27 Filtro antidisturbo Interference fitter Filtre anti-interférences Storschutzfiter Filtro eliminador de interferencias | 6090050
28 Vasca raccogli clio con filtro Qif tank with filter Cuve récupération huile avec filire %Olauffangbecken mit Filter Cuba recogida aceite con filtro | 2018540
29 ‘Rubinetto scarico olio Qit drain tap Robinet écoulement huile OlauslaRhahn _ | Grifo vaciado aceite R | 7060056
30 |Griglia anteriore camino Chimney fore griddle Grille antérieure cheminée Vgr_dersene kamingrill __ |Fuego parrilla delantera | 2015860
31 Griglia posteriore camino Chimney back griddie Grille postérieure cheminge ruckseite karmingrill Fuego parrilla trasera | 2015918
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